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CristalRecord SLU garantiza el correcto funcionamiento de este producto durante tres (3) afios
desde la fecha de compra o entrega (la mas reciente), asi como la eventual reparacién o sustitu-
cion del mismo, a discrecién de CristalRecord SLU, debido a defectos de fabricacion. En ningun
caso CristalRecord SLU sera responsable de cualesquiera dafios y/o perjuicios causados directa o
indirectamente por una mala instalacién, mal uso y/o modificaciéon de este producto. Para
cualquier reclamacioén se deberd adjuntar a este documento de garantia el justificante de compra.

CristalRecord SLU guarantees the proper running of this product for three (3) years from the date
of purchase or delivery (the most recent), as well as the eventual repair or substitution due to
faults of manufacture at CristalRecord SLU’s discretion. In no case CristalRecord SLU will be
responsible for any damage and/or detriment cause directly or indirectly by a faulty installation,
misuse and/or any modification of this product. For and claim you must annex the proof of
purchase to this warranty.

CristalRecord SLU garantit le bon fonctionnement de ce produit durant trois (3) ans a compter de
la date d'achat ou livraison (la plus récente), ainsi que son éventuelle réparation ou replacement,
ala discrétion de CristalRecord SLU, d'il y a défaut de fabrication. CristalRecord SLU ne se porte en
aucun cas responsable de dommages et/ou préjudices causés directement ou indirectement par
une mauvaise installation ou utilisation et/ou modification de ce produit. Pour toutes les réclama-
tions, il faudra joindre a ce document de garantie, le justificatif d’achat.

A CristalRecord SLU garante o correto funcionamento deste produto por tres (3) anos a partir da
data de compra ou entrega (a mais recente), assim como a eventual repara¢ao ou substituicdo do
mesmo, a discricao da CristalRecord SLU, devido a defeitos de fabricacdo. Em nenhum caso a
CristalRecord SLU sera responsdvel por quaisquer danos causados direta ou indiretamente por
uma ma instalacdo, mau uso e/ou modificacdo deste produto. Para qualquer reclamacéo, a prova
de compra deve ser anexada ao presente documento de garantia.

www.cristalrecord.com

WINERY

Lampara de techo de cuerda - 1 luz

Rope ceiling lamp - 1lights

Suspension corde - 1 lumiére v
Candeeiro de tecto de corda - 11uz \ (*m,

SEGURO
SAFETY
No incluida Fabricado de acuerdo con 4
Not included la normativa internacional f
Non inclus IEC 60598 relativa a la seguridad i 8
N&o incluida eléctrica/térmica. “
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WINERY

Asegurese de que la corriente est4 apagada.
Make sure the power is turn off.

Certifique-se de que a energia esta desligada
Assurez-vous que le courant est coupé.

OFF

ON

Conecte la corriente y compruebe que funciona.

Switch on the power and check that it works.
Ligue a corrente e verifique se funciona

Allumez le courant et vérifiez qu’il fonctionne.



